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“Hola, Kanagawa” es un boletin informativo para
la vida cotidiana suministrado por la Prefectura
de Kanagawa a los residentes extranjeros

http://www.pref.kanagawa.jp/mlt/f4010/p1 1921 .html < CAICEIHER [REES -

Prefectura de Kanagawa, Japoén

El video “Tramites y Consejos para los Padres BEs T ELL

Extranjeros” esta disponible en el siguiente sitio Web NEAEEOLpOEFOFE T
@ URL: http://www.kifjp.org/child OF—LN—Y
@ Idiomas: Japonés, chino, tagalo, portugués, espafiol, | URr';%hEiP //www.kifjp.org/child
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w Informacién en japonés
Fundacién Internacional de Kanagawa Tel: 045-620-4466
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Los propietarios de automoviles a partir del 1 de
abril tendran que pagar el impuesto automotor

&
\\\ @ Modo de pago y periodo: La notificacién (talén de pago) se le enviarg a inicios de .*Ww"éﬁ'f H%Eﬁ 5ﬁi '7‘ Wﬁ@ﬂ]i (m@ém%ﬁ) ﬂ
. mayo. Tenga a bien pagar el monto que aparece en la notificacién antes del jueves 31 de Ei?i@‘o Wféﬁﬁﬂihnﬂﬁ*ﬂfffgﬁ’i 58 3 g%

) \ mayo en un banco, oficina postal, tienda de conveniencia, etc. También se acepta el pago £ BEB. ]/t IVAZ h??&t?’ﬁ’ﬂ&)‘&t
\ en linea con su tarjeta de crédito. Ademds puede hacer el pago en un servicio Pay-easy, S0, 1 Y9—%y MERIRLTY Al RTEMHEN
VAL cajero automdtico o mediante la banca por Internet o banca mévil. $7, Ff. Pay-easy (1Y) ;:m\g) ATM D1 9—20y
@ Transferencia de titularidad: Asegirese de realizar los cambios necesarios en el NI -E/\/r)l//\/q:/y“({)!ﬁmy)bmgj’
regfsfro de su automévil si va a vender su vehiculo. En caso copfrario, seguird recibiendo lo %% - éé})ﬁ%;ot EaRen, % g;ﬁ;%ﬁ U
notificacién de pago de un vehiculo del que ya no es propietario. Pab, COEBELBLE. SER AR RRE AT,
EEEEEEEEEMN -
Informacién en japonés ttElﬁ.,E.‘(@FﬁA’d o
w Centro de Llamadas para el Impuesto Automotor Tel: 045-973- 7110 BE&EHI—Lt>9— TEL:045-973-7110
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Oficina de Administracién del Impuesto Automotor, G. P K. Tel: 045-716-2111 BEDERSRERR  TEL:045716:2111

Servicios de Consulta Laboral para

Ll o 5 338575
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Trabajadores Extranjeros del Gobierno de Ia il O 35%‘575 mELC R0
An_.\D 0)(—
Prefectura de Kanagawa ® =
Le< (E s W33 AL BABATILAVA  EVHCESS DA
S e ofrece consulta sobre diversos problemas en el lugar de trabajo por especialistas, E%iﬁ;(tué@/?@ﬁ%@u%‘f SFIEsE (K7 AR
tales como instructores universitarios y abogados, con un intérprete. Visite o llame ~ *##L) HERE CLIRRIRUET. BRI
al Centro de Asuntos Laborales de Kanagawa para las consultas. Vi TEET.
elde]
Idiomas q . No.de PBHDTE LT~
Lugar : q Dias y horario z 55< 2 %h
J disponibles Y Teléfono  HEE 2 13~ 16/ 045-662-1103
Centro de Asuntos Laborales de—Cin° zo‘l/'emjj 045-662-1103| . zrcr>/fe /% 2- 4K 13~ 16, 0456621166
Kanagawa Espariol m.?‘ry Ieo‘ De 13:00| 045-662-1166 b‘&h‘bn@]tz? #%ﬁFﬁ
T ’Je o€ 14 16:00 CANAVEE /wg 13~16H%/ 0462217994
Centro de Asuntos Laborales spano veves 046-221.7994 | - AULIHINE/ B 13~ 16 8/ 046-221-7994
de Kanagawa, Filial Ken-o Portugués Lunes
@ URL: http://www.pref.kanagawa.jp/cnt/f5645/ OF—LR=2
EEEEEEEEE® URL: http://www.pref.kanagawa.jp/cnt/f5645/
% Informacion en japonés N%I%L'C@F%:‘ft‘ .
Centro de Asuntos Laborales de Kanagawa Tel: 045-662-6110 73‘7373\1973@12/9 KFﬁ TEL:045-662-6110
Centro de Asuntos Laborales de Kanagawa, Filial Ken-o Tel: 046-296-7311 PEHDAB L S RASH TEL:046-296-7311
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HOLA KANAGAWA (Espaiol)

Programa de ayuda economica para
pension escolar (shugaku-shienkin)
para alumnos de escuela secundaria
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n el Programa de ayuda econdémica para la pensién escolar (shugaku-shienkin)
de G.PK., una parte o toda la pensién del solicitante serd pagada por el gobierno
nacional a la escuela secundaria, etc., cuando se presenta una solicitud a la escuela
secundaria antes de la fecha designada.
Los estudiantes con un ingreso anual de la familia de aproximadamente menos de
¥9.1 millones son elegibles.
@ URL: http://www.pref.kanagawa.jp/cnt/f328/p4425.html (japonés)
http://www.pref.kanagawa.jp/cnt/f533732/ (mdltiples idiomas)
EEEEEEEEEMN
WA\ Informacién en japonés
% Escuela secundaria piblica, etc.: Divisién de Asuntos
Financieros, Consejo de Educacién de la Prefectura de
Kanagawa Tel: 045-210-8113
Escuela secundaria privada, efc.: Divisién de Asuntos (AR

de Escuela Privada, G.PK. Tel: 045-210-3793 L5~ &G

Programa de préstamo para
becas para alumnos de la escuela
secundaria
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URL:http://www.pref.kanagawa.jp/cnt/{328/
04425 html (B%)

http://www.pref.kanagawa.jp/cnt/f533732/
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(..j elmelap]p] [FAELOIN ELLEN

TR | Lr%za)%ﬁmu% TEL:045-210-8113

o V2252383 AL HCUA
MIIBRE H—%A—'?})ﬁi'i& TEL : 045-210-3793

| préstamo educativo del Gobierno de la Prefectura de Kanagawa estd disponible
para alumnos de la escuela secundaria que tienen el deseo de aprender y
necesitan asistencia financiera para los gastos de la escuela. El préstamo debe
devolverse después de la graduacién.
Si desea solicitar el préstamo, consulte a los profesores de
su escuela.
@ URL: http://www.pref.kanagawa.jp/cnt/t324/ (japonés)
EEEEEEEEEMN
] Informacién en japonés
% Divisién de Asuntos Financieros, Consejo de Educacién
de la Prefectura de Kanagawa Tel: 045-210-8251

Ayuda para el pago de la matricula
para estudiantes que asisten a las
escuelas internacionales
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URL: hittp://wwwpref kanagawa,jp/cnt/1324/ (B55)

I FA th\ﬁ
P BAEE ’CO)F‘? t
Whﬁ WCELCEW D
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.PK. otorga ayuda financiera a los alumnos/estudiantes
que viven en la Prefectura de Kanagawa y que asisten aly J"
a las escuelas internacionales ubicadas en Kanagawa, Dg /
dependiendo del ingreso de sus tutores.
@ Solicitud:

El monto de la ayuda se decide de acuerdo con el monto
del impuesto de residente que paga el tutor. (El tutor debe ser
residente de Kanagawa).

En cuanto a los detalles de los procedimientos de solicitud o elegibilidad, pregunte
en la oficina de su escuela.

EEEEEEEEEMN
Informacién en japonés
ﬁ Divisién de Asuntos de Escuela Privada, G.PK.

Tel: 045-210-3793

*Para informacién en idiomas diferentes al japonés, llame a los Servicios de
Consulta para Residentes Extranjeros del Gobierno de la Prefectura de Kanagawa.
W Tel: 045-896-2895 M Todos los viernes y 2do. miércoles

M De 9:00 a 12:00 y de 13:00 a 16:00
*Estd disponible la lista de centros de servicio de consulta para residentes
extranjeros en Kanagawa. Descérguela en la siguiente pdgina web.
http://www.pref.kanagawa.jp/cnt/f11914/
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Servicios de consulta gratuitos disponibles

FLSL»
para victimas de la violencia por parte del % REED/ b BENSD
e %ﬁ*ﬁiﬁmruwo)ln\\*‘l'*HnA/mD

conyuge, pareja, etc.
Tilﬂhjl‘f/u Z KU 5?1)5:\(:% ﬁ‘éi( 5.;512%5%
Idiomas Dias y horario No. de teléfono| @ LS - R, PEE. BE- éﬁ%“’ -
, . N ] X X/\’f/ T}l/l\jj)lln\:l IAOTEE. 9158
Inglés, chino, coreano, espariol, portugués, | De lunes a sdbado de T G
togalo v tailandé 10:00 o 17:00 050-1501-2803 .HEEEI - bR H~iEIi£EI 10 ~17 8
agalo y tailandés :00a 17: : ﬂﬁh OE}O 15012803
. : £5% o)
@ Costo: gratis Py

i6 ; 4 CBAZ  rusp
[W:§ [nformacién en japonés ﬁ??sﬁﬁ”ﬂbﬂi -
N 1A WSSULPEDN <D R
Centro de Orientacién y Apoyo para Casos de EEf%%%jﬂﬁnﬁﬁﬁé .

Violencia Conyugal Tel: 0466-26-5550
De lunes a viernes de 9:00 a 21:00, y s4bados
y domingos de 9:00 a17:00; cerrado en los

TEL 0466-26- 5550
LOBSEE L (D A

ﬁTEEIH?} H~%HEE10) 9 H%~21 H%

i EIHEEI(D9H3}~17H% (*REI{EWW%)
feriados nacionales

Cumpla con la “Ordenanza de G.PK. sobre la
prevencion a la exposicion al tabaquismo pasivo
en lugares exposicion al tabaquismo pasivo”
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F umar estd prohibido o parcialmente regulado
en instalaciones inferiores como restaurantes, e 5] / @ ﬁ@’émﬁ)’(h\i?ﬂ EAQT“G&’&%‘JF@@”%)BT(J
050 <

hoteles, posadas, etc. en la prefectura de Kanagawa. %TO)EE.,J& LT — )I/&—rf(< ZE0

Si visita uno de estos lugares, verifique el aviso de no | & @ F—LN—
fumar y siga las normas. N?SMOKMG oS pe:] URL: http://www.pref.kanagawa.jp/cnt/f6955/
@ URL: http://www.pref.kanagawa.jp/cnt/f6955/ | s o || »wao. p23021.html
p23021 .html No Fumar Areas designadas
EEEEEEEEE® para fumadores }Ei“;,{@%‘,&ﬂ_
% Informacién en japonés m?ﬁ%@i& TEL:045-210-5025

Divisién de Promocién de la Salud, G.PK. Tel: 045-210-5025

Qué debe decir cuando llama al 110 110 ERBOAA R

[VWED  FAERIDIED

1 10 es el nimero de teléfono que debe marcar para llamar a la policia en caso de 110 %(3 Z£5(C Eﬁ%ﬁﬁﬁ@“é@nﬁ‘ﬁ”o /A@%%
una emergencia. Tenga a bien informar lo siguiente a la policia. ZT"F*L\

1. Qué sucedié ﬂﬁa‘iUibM‘

2. Cudndo y dénde sucedid L\Q¢Q_TL§_U§[J7~ A

3. Qué tipo de automévil estaba usando el sospechoso y qué apariencia tenia el dhih b

U"PS*’!\’.A%W

" 5E)\0>1§ ofz ﬁ ME(;
solspec OS,O . ., 7<‘:’)72r)’(b\i7;“73\
4.Cémo estd la situacidn en este momento
%Et@%m@
5.Su nombre
OF—Lr—

@ URL: http://www.police.pref.kanagawa.jp/

EEEEEEEEEMN

w Informacién en japonés

g Divisién del Comando de Comunicaciones,
Jefatura de la Policia de la Prefectura de
Kanagawa Tel: 045-211-1212 Ext. 3624

URL: http.//vvvvw.police.pref.kanagawa.jp/
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RERKEE ?Emu% TEL:045-211-1212 P%? 3624
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HOLA KANAGAWA (Espaiol)

Servicios de consulta para problemas
juveniles

b&inh?af;‘ﬁﬁ@s _d AT
DEERBRONDSE

a Policia de la Prefectura de Kanagawa proporciona servicios de consulta para
L problemas juveniles. Si su hijo sale de noche muy a menudo/abandoné el hogar/
emplea la violencia en el hogar/roba en las tiendas/consume drogas, o es acosado/fue
victima de un delito, tenga a bien llamar. La consulta es gratuita.

Servicios de Consulta| Idioma Dias y horarios No. de Teléfono
De lunes a viernes, de 8:30a 17:15

Youth Telephone Corner | Japonés |Excepto feriados nacionales y %111528‘215?{%75
feriados de fin de afio y Afio Nuevo

Llame a Youth Telephone Corner en japonés para pedir una cita
para una entrevista. (Tenga a bien preguntar si estd disponible el

VAT A TWELEIN FAT

fb?*i@T;Tﬁ?O R FERRS. A51E. %% [&

F U A

?*muu@ JEFRHEICH DTS, 73(‘:'( a%lUO)

B HDRAGNED  ZSE

mmm&% EERn R, B EN T,
ofin 127 LA I—F -

f u?m!f_/u Z
.SFJFE.:.EE

QHEE E%FEJ HN%HEE 85%30&3\

LD BAEDIRA

?REI EEEE&A%B?< s
.%uﬁﬁq 045-641-0045 0120- 4{5Z867
E&’fﬁ l;t:L ATLARYI—F— (LEWUDTF'EJI:HGK

WDPLILBED B DS

5 2 (fA
ZEW (—F z;érnurﬁu)wm?ab)

PR
178152

servicio de interpretacién para su idioma). ) gl
@ Las consultas se ofrecen para problemas de menores de 20 afios. O3 120 i
Cooperacion necesaria para la patrulla A
de policia sxEolDEscciihesBuLET
@ {Qué es la patrulla de policia local? .z(_”«“ﬁl%;; sl 7 7
Los oficiales de policia visitan su hogar y lugar de trabajo para Gzt ?inib‘@%ﬁ@?ﬁ;’ébxﬁ%ﬁ@%%ﬁ
darle informacién sobre los delitos/accidentes de transito que se han @ gidy

producido en su drea, asi como asuntos necesarios para que usted
mismo se proteja de los delitos. Si tiene algin problema u opinidn sobre
la policia, informe sobre esto a los oficiales.

E@ @ Liene la Tarjeta de Informacién del Residente cuando lo solicite un oficial de policia
\ La Tarjeta de Informacién del Residente se utiliza para comunicarse en situaciones de
emergencia, tales como un desastre o un accidente. También es Gtil cuando encuentre un nifio
o0 un anciano perdido. Tenga a bien completar los nombres, fechas de nacimiento, ndmeros
de contacto de emergencia (lugar de trabajo, casa de los
amigos/hogar de los padres) de los miembros de su familia.
EEEEEEEEENEGR®

a&’ Informacién en japonés

0. Estacién de policia de su drea, o Divisién de
Supervisién de la Policia de la Comunidad, Jefatura
de Policia de la Prefectura de Kanagawa

Tel: 045-211-1212
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Participe en Earth Festa Kanagawa 2018
el 19 (sabado.) y 20 (domingo) de mayo
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5/19 (£). 5/20 (H) (R 1

@ FPara obtener més informacién, visite el sitio web abajo:
URL: https://www.earthplaza.jp/earthfesta/

*Para informacién en idiomas diferentes al japonés, llame a los Servicios de
Consulta para Residentes Extranjeros del Gobierno de la Prefectura de Kanagawa.

M Tel: 045-896-2895 M Todos los viernes y 2do. miércoles
P M De 9:00 a 12:00 y de 13:00 a 16:00

*Estd disponible la lista de centros de servicio de consulta para residentes
extranjeros en Kanagawa. Descérguela en la siguiente pdgina web.
http://www.pref.kanagawa.jp/cnt/f11914/

La préxima edicién (ndmero de verano/otofio) esté programada para julio del 2018.
Editado y publicado por: Divisién Internacional, G.PK., Tel: 045-210-3748

* Agradecemos sus comentarios y solicitudes.

* Por correo: Divisién Infernacional, Gobierno de la Prefectura de Kanagawa, 231-8588
* Por fax: 045-212-2753

<h &
0 L <BROA—LA—TET
URL:https://www.earthplaza.jp/earthfesta/
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